VARIABEL

@ INSTRUKCJA MONTAZU

WAZNE WSKAZOWKI!

® Przed montazem nalezy bardzo uwaznie i doktadnie
przeczytac instrukcje montazu i sprawdzi¢ czy pro-
dukt nie ma wad i nie zostat uszkodzony podczas
transportu, poniewaz nie przejmujemy odpowie-
dzialnosci za usterki juz zamontowanych produktéw.

* Nie przejmujemy odpowiedzialnosci za szkody po-
wstate w czasie transportu lub niewtasciwego skta-
dowania.

¢ Nalezy przestrzegac wskazéwek dotyczacych sktado-
wania, ktére znajduja sie na opakowaniu!

® Przed montazem nalezy sprawdzic, czy zgadza sie typ,
wymiary i kolor.

® Nalezy przestrzega¢ warunk6éw gwarancji.

e Do czyszczenia nalezy stosowac Srodki czyszczace
zalecane przez handel (nie stosowac srodkéw szoru-
jacych lub zawierajacych rozpuszczalniki).

* W celu zapobiezenia wysuniecia sie uszczelki gu-
mowej po przycinaniu, nalezy ja wpychac delikatnie
dociskajac.

® Produkt moze by¢ uzytkowany tylko zgodnie z prze-
znaczeniem, w przeciwnym wypadku prawo do re-
klamacji wygasa.

® Produkt mozna uzywac dopiero w 24 godziny po za-
korczeniu procesu uszczelniania!

e Zalecenie: Montaz produktu powinien by¢ przepro-
wadzany przez 2 osoby.

® Zastrzegamy sobie prawo zmian konstrukcyjnych.

Prosimy zachowac instrukcje montazu na wypadek
koni sci owienia czesci i ych.
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@ MONTAGEANLEITUNG

WICHTIGE HINWEISE!

® Vor der Montage die Montageanleitung aufmerksam
und genau durchlesen und das Produkt auf Mangel
und evl. Transportschaden tiberpriifen, da keine Haf-
tung fiir Schaden an bereits montierten Produkten
iibernommen wird.

e Fir durch unsachgemaBen Transport und unsach-
gemaRe Lagerung entstandene Schaden wird keine
Haftung Gibernommen.

® Beachten Sie die Lagerungshinweise auf der Verpack-
ung. Priifen Sie vor dem Einbau, ob Typ, MaR und
Farbe tibereinstimmen.

® Beachten Sie die Garantiebedingungen.

® Zum Reinigen verwenden Sie nur vom Handel emp-
fohlene Pflegemittel (keine Scheuer- oder Losungs-
mittel).

e Um ein Zuriickziehen der Gummidichtung nach dem
schneiden zu vermeiden, diese nach dem einziehen
mit leichtem Druck stauchen.

® Das Produkt darf nur zweckentsprechend verwend-
et werden, andernfalls erlischt der Produkthaftungs-
anspruch.

¢ Benutzen Sie das Produkt erst 24 Stunden nach dem
Abdichten!

e Empfehlung! Die Montage des Produkts sollte von
2 Personen durchgefiihrt werden.

o Anderungen der Konstruktion sind vorbehalten.

Bitte hren Sie die lei auf fiir den
Fall, dass Ersatzteile bestellt werden miissen.

@ INSTALLATION INSTRUCTION

IMPORTANT RECOMMENDATIONS!

e Before starting the assembly, read the assembly in-
structions very carefully and check that the product
has no defects and that it has not been damaged
during transport, as we do not assume any liability
for damage to products which have already been
assembled.

o We shall not be liable for any damage caused during
transport or as a result of improper storage. Follow
the storage instructions on the packaging!

o Before installing the product, check that the type, di-
mensions and colour meet the product specifications.

® Please make sure you comply with the terms and con-
ditions of the warranty.

e For cleaning use only cleaning agents that are rec-
ommended by retailers (do not use scouring agents
or solvents).

e In order to avoid a shrinkage of the rubber after cut-
ting, you should lightly compress it during installation.

® The product may only be used for the intended pur-
pose; otherwise the warranty will be void! After the
sealing procedure please wait 24 hours before the
first use of the product!

* Recommendation: The product should be assembled
by two people.

® We reserve the right to change the design.

Please retain the assembly instructions in the event
that you will have to order spare parts.

@ MHCTPYKLMA MOHTAXK

BAXXJINBI BKA3IBKU!

© YBaXKHO i 30CEpe/)KEHO 03HANOMTECh 3 IHCTPYKLLiEH,
Ta nepesipTe HasBHICTb fedekTie y Bupobi, noLiko-
JUKEHb Mif, 4aC TPaHCNOPTYBaHHA. MU He HeceMo
BiNOBiJa/IbHOCTI 3a AepeKTH BXKe 3MOHTOBAHOIO
ToBapy.

® [apaHTis He POCMOBCIO/KYETLCA Ha lepeKTH BU- AB-
JeHi, 0TPUMaHi Nij, Yac TpaHCMNoOpTyBaHHA abo HeBif-
nosigHoro cnocoby 36epiraHHs.

® J[loTpUMYIATECh BKa3iBOK, Ki 3HaX0aThCa Ha yna-
KOBLLi i CTOCytoTbCa 36epiraHHas Ta TpaHCMopTy-
BaHHa!

 [epesipTe, uM BiANOBIAAOTL Bawmm BuMOram Tun,
KOip Ta po3mip BMpoby.

® [loTpUMYiTECh YMOB FapaHTii.

® [119 YULLLEHHSA BXXMBaTe 3aCO0M, AKi HE MalOTh B CBOE-
MY CKMa/jj PO34YMHHMKIB Ta aBPa3mMBHUX PEYO- BUH.

L1106 obpi3aHa rymMoBa NpoknajKa He BUCYHYNACh,
cij, BCTaBAAYM, AeNiKaTHO NPUTUCKATH Ti.

* ToBap MOXHO BUKOPUCTOBYBATH Ti/IbKK 3a NPU3Ha-
YEHHAM, B HLWOMY BMMaJKy BTPAa4aETbCsA NPaBo Ha
rapasTito.

* 3MOHTOBaHWI BUPI6 MOXKHa BUKOPUCTOBYBATH Ye-
pe3 24 roguHu Nicaa NPoLLecy YLLIbHEHHS.

® PekoMeH/alLis: MOHTaXk BupobiB 3pilicHiOBaTH
2 ocobam.

* 36epiraemo 3a co60t0 NPaBo 10 KOHCTPYKTOPCbKUX
3MiH.

36epexiTb IHCTPYKL{I0 3 MOHTaXKY Ha BUNA0K Heo6-
XiaHOCTI 3aMOBJ/IEHHS 3aNaCHNUX YaCTUH.
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